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FINAL EVALUATION REPORT
ON THE PLANT VIRUS RESEARCH PROJECT
"IN THE ARGENTINE REPUBLIC

With about five months left until completion of the five years technical
cooperation period from March 1,1995 to February 29,2000 as stated in the

‘Record of Discussions signed on December 5,1994, the Japanese Evaluation

Team organized by the Japan International Cooperation Agency (hereinafter
referred to as “JICA") and headed by Dr. Ichiro FUJISAWA visited the Argentine
Republic from September 13 to 24,1999 and conducted an overall review and
evaluation on the performance of the Plant Virus Research Project at the
Institute of Plant Pathology and Physiology, National Institute of Agricultural
Technology ‘(hereinafter referred to as “the Project”) jointly with the Argentine
Evaluation Team headed by Agr. Eng. Alicia CAVALLO, the Argentina Republic.

- The two teams formed the Joint Evaluation Team (hereinafter referred
io as “the Team”). They conducted evaluation activities through documents
study, interviews, field surveys, and prepare the Final Evaluation Report
(hereinafter referred to as “the Report”). '

Cordoba, September 21, 1999

.............................................................................

Ic& (o ijzv; WA

Dr. Ichiro FUJISAWA Agr. £ CAVALLO
lLeader Leader
Japanese Evaluation Team Argentine Evaluation Team
Japan International Cooperation Argentine Republic
Agency

Japan



The evaluation was jointly conducted by followmg Japanese and Argentine

members.

Japanese members

Dr. Ichrro FUJISAWA

Director, Department of Plant Protection,
National Agriculture Research Center,
Ministry of Agriculture, Forestry
Fisheries(MAFF)

Dr. Hiroki KOGANEZAWA

Head, Entomology and Plant Pathology
Laboratory, Department of Crop Science,
Shikoku National Agricultural Experiment
Station, MAFF

e kwm ..................

Dr. Akira KAWA|

Head, Entomological Labaratory,
Department of Plant Protection and Soil
Science, National Research Institute of
Vegetables, Ornamental Plants & Tea,
MAFF

A Z
b 543

Mr. Takayuki KURIYAMA

Senior Technical Officer,

Technical Cooperation Division,
International Affairs Department,
Economic Affairs Bureau, MAFF

Mr Akio TAKIGUC
Staff, Livestock and Horticulture Division,
Agricultural  Development Cooperation
Department, JICA

Argentine m,ér_nbers

Agr. Eng. Afieid CAVALLO
Advisor, g ecretariat  of Agriculture,
Livestock, Fisheries and Foods, Ministry
of Economy, Public Services and Works

Dr MarianoCOCIMANQO

Director, Department of Institutional
Affairs, National Institute of Agricultural
Technology

aculty of Agriculture,
iversity of Tucuman

........... /Kﬂ
Dr. A@res HA\%

Researcher, Faculty of Agricuiture,
National University of Cordoba
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1. Summary of the Project

1-1. Overall Goal
To improve the productivity and quality of agricultural products in Argentina
by establishing the control methods for plant of virus diseases

1-2. Project Purpose
To strengthen the research activities of the Institute of Plant Pathology and
Physiology (IFFIVE) for solving the problems related to virus diseases of
four crops: maize, soybean, tomato and sunflower

1-3. Outputs »
(1) Development of methods for the identification and diagnosis of plant virus
diseases

.(2) Epidemiological study of virus diseases

(3) Development of comprehensive control methods

*Virus Diseases investigated are as follows

1) MAIZE (Mal de Rio Cuarto, Maize dwarf mosaic)

2) SOYBEAN (Soybean mosaic virus, Unidentified soybean virus)

3) TOMATO (Tomato Spotted Wilt)

4) SUNFLOWER (Sunflower chiorotic mottle, Mild mosaic virus)

1-4. Inputs
1-4-1. Japanese side
(1) Despatch of Japanese experts
During the period of the Project, starting from the 1* of March in 1995, five
experts of long term and 11 short term experts have been despatched to the
IFFIVE. The one more short term experts is foreseen, then 12 in total. The
detail of the personnel is indicated in the Annex 1.

(2) Reception of the counterparts (C/P)

Until present, 20 C/P have been received for the specific training in Japan.
The reception of one more C/P is foreseen, then 21 in total.

The detail of the personnel is shown in the Annex 2.

(3) Provision of equipments

The amount of the equipment provided corresponding to each fiscal year is
as follows:

Fiscal year 1994.  41.520.000 yens (U$S 334.515)

Fiscal year 1995:  101.503.000 yens (USS 1.018.595)

Fiscal year 1996: 51.103.000 yens (U$S 442.450)

Fiscal year 1997:  32.000.000 yens (U$S 257.898)

Fiscal year 1998:  37.275.000 yens (U$S 297.106)

For the fiscal year 1999, it is considered to be approximately 19.000.000
yens, reaching a total of 282.401.000 yens.

~®({

-



In the Annex 3, the list of the equipment provided until the end of the fiscal
year 1998 is indicated. : ~

(4) Provision of operation costs ~
For the purpose of facilitating the technological transfer activities, a total of

31.000.000 yens has been given as operation costs as the following detail:

Fiscal year 1994: 1.000.000 yens
From the fiscal year 1995 to 1999: 6.000.000 yens annually

In order to achieve. the specific objectives for the efficient and harmonious
implementation of the Project, the additional financial supports have been
made by Japanese side as in the following table;

Fiscal year Objectives Amount

1995 Security of the equipment 7.523.000 yens (U$S 75.494)

- 1996 | Extension activities and installation | 1.001.000 yens (U$S 8.667)

of audiovisual apparatus

1997 Emergency counterplan 3.447.000 yens (U$S 27.780

)
1998 Further security 6.226.000 yens (U$S 49.625)
Extension activities 2.945.000 yens (U3S 23.414)

)

1999 International seminar 6.586.000 yens (U$S 58.283
(scheduled in November)

1-4-2. Argentinean side

(1) Disposition of the C/P~

In the Annex 4, the list of C/P and relevant personnel is indicated. In spite of
the recent budgetary restriction in the government, Argentinean side has
made efforts to prepare a secretary and a driver. Furthermore, Argentine
side tried to ensure the human resources to maintain the research activities
of the Institute, requesting the collaboration with other institutes.

(2) Budgetary assignment

The INTA (National Institute of Agricultural Technology), have made
remarkable efforts to assure the necessary budget for the implementation of
the Project. In the Annex 5, the details are indicated.



2. Methods of the Evaluation

2-1. Parameters of the Evaluation
The evaluation was carried out from the following perspective.

1) Degree of achievements

2) Efficiency

3) Impacts

4) Relevance

5) Prospects for Sustainability

2-2. Evaluation Schedule )
The Joint Evaluation Team spent 2 days of 20" and 21%, September 1999

carrying out the following activities.

Date Schedule

Sep.20 Discussion on the evaluation methods.

(Mon) Evaluation on the Project Achievement(Tomato, Sunflower)

21 Evaluation on the Project Achievement (Maize, Soybean)

(Tue) Final discussion on the result of the evaluation.
Signing on the Evaluation Report.

3. Results of the Evaluation
3-1. Degree of achievements

S

i

During the period of the Project, antisera have been prepared for the
detection of major viruses of maize, soybean, tomato and sunflower, and the
serological and molecular biological methods for diagnosis of the diseases
have been established.

In conclusion, we can evaluate that the Project purpose has been
successfully achieved .

The detailes of the research achievements are shown in the Annex6.

3-2. Efficiency
Considering the achievements of the objectives, we can evaluate that the
inputs for the Project are appropriate.

3-3. Impacts

The following positive impacts were generated by the project activities. No

negative impacts were found:

(1) Through the implementation of the Project, the facilities of the IFFIVE
has been improved and the IFFIVE has become one of the most
important institutes in South America in the field of plant virology.

As a result, the IFFIVE has started to receive many visitor researchers
from the universities and other institutes.



(2) Some researchers of the IFFIVE awarded 'the monetary aid by the
National Secretary of Science and Technology in 1998. The fact
indicates the improvement of research capability of the [FFIVE.

(3) As a result of the IFFIVE's extension activities, the losses due to Mal de

. Rio Cuarto Virus (MRCV) disease have been reduced.

(4) The Project intensified mutual understanding between Japan and
Argentine. For example, researchers of two countries have gotten
chances to communicate each other closer, moreover success-of the
Project raise the status of Japanese immigrants in Cérdoba.

(5) Many researchers on the scholarship from CONICET or CONICOR have
once worked in the Project, and transferred to the universities or other
research institutes. They spread virological techniques among
Argentine.

3-4. Relevance

(1)Relevance of the overall goal

The virus diseases of the 4 crops investigated are still causing significant
yield losses, and the establishment of control method for diverse diseases is
an urgent necessity. That is consistant with the PSI (Project of Strategic
Investigation) of plant pathology and physiology area elaborated by INTA in
1990. We consider that the overall goal is adequate.

(2)Relevance of the Project purpose

In order to establish the method for controlling plant virus diseases, it is
necessary to strengthen the research activities of the IFFIVE, which is the
only institute for basic investigation on plant virology in Argentina. For that
reason, we consider that the Project purpose is adequate.

Research subjects were set by both sides in accordance with research
priorities listed in the PNE (Projects of National Environment for the period
1990 at 1995) of the INTA.

3-5. Prospects for sustainability

(1)Organizational aspects

The IFFIVE receives a political support from INTA, and it collaborates with
relevant organizations. Since the Project led the IFFIVE to one of the most
important institutes in INTA, we are convinced that the reorganization ot
INTA, if any, would not affect the IFFIVE.

(2)Financial aspects

The necessary budget is supplied from the Argentinean Government
through INTA. However, the situation is not optimistic because the
economical condition in Argentine is severe. In order to secure the budget
after the termination of the Project, the IFFIVE has established an office of
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the Fundacion ArgeniNTA which has a future plan to sell a virus free cloned
seedlings.

(3)Technical aspects

Through the Project, research capability of the IFFIVE have improved
satistactorily. It is expected that they can sustain and activate the research
activities. The equipment provided during the Project are working effectively.
The maintenance system established through the Project will be kept in
future.

4. Conclusion and recommendations
4-1. Conclusion
(1) We can evaluate that the Project purpose has been successfully

achieved.
(2) Through the Project, the IFFIVE has become a top-level institution in the

field of plant virology in South America.

(3) We conclude that it is appropriate for the Project of its five-year

cooperation to come to an end on February 29, 2000.

(4) The IFFIVE has expressed its interest 1o establish the Training Program
for Third Countries, and we can evaluate that the IFFIVE has ‘enough
capability to carry it out. ' '

4-2. Recommendations

(1) In order to maintain even develop the research capability of the IFFIVE
after the termination of the Project, it is strongly requested that the INTA
continues to allocate the necessary budget for the IFFIVE.

(2) It is expected that the IFFIVE will continue to educate the young
scientists.

(3) It is expected that the IFFIVE will contribute to the development of the
plant virology in Latin America through trainnings for researchers of other
institutions or other countries.

(4) INTA is expected to make efforts to extend the results from the Project to
farmers.

(5) Friendships established during the Project are expected to lead to
continued collaboration on Plant Virus Research in the future.
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ANNEX 1 - LIST OF JAPANESE EXPERTS

N* AREA

NOMBRE

INSTITUCION LUGAR EN ARGENTINA FECHA OBSERVACION
1 Lider Ing. Sholiei MATSUMOTO JICA | JFFIVE 01-03-95 a] 29-09-97
2 Lider Dr. Miiyoji SUGIURA JICA IFFIVE 22-02-98 al 29-02-00
3 Tomate Dr. Kenichiro SHHOHARA JICA IFFIVE 01-03-95 al 29-02-00
4 Maiz Dr. Tomio USUGI JICA IFFIVE 01-06-95 al 29-02-00
5 Coordinador Lic. Makoto OTSUKA JICA [FFIVE 01-03-95 a1 29-02-00
6 Entomologia Dr. Jutaro HIRAO JICA IFFIVE 20-01-96 al 14-04-96
7 Fitovirologia Dr. Yoshic MIKOSHIBA JICA IFFIVE 16-02-96 al 25-03-96
8] - Micros. Electronica  |Sr. Shintaro YAZUKA JEOL IFFIVE 13-05-96 al 24-05-96
9] Puriflicacion de Virus |Ing. Koichi ISHTKAWA JICA IFFIVE 22-11-96 al 26-12-96
10 Entomologia Ing. Akira KAWALI JICA IFFIVE 22-11-96 al 08-12-96
11 Fitovirologia Dr. Mabito IWASAKI JICA IFFIVE 12-03-97 al 23-04-97
12 Entomologia Dr. Shiro NAKAGAKI JICA IFFIVE 08-02-98 al 04-05-98
13 Fitovirologia Dr. Masatoshi ONUKI JiCA IFFIVE 01-04-98 a] 04-05-98
14 Fitovirologia Dr. Yuichino WATANABE JICA IFFIVE 13-03-99 al 24-03-99
15 Fitovirclogia Dr. Seiji KANEMATSU JICA IFFIVE 13-03-99 2121-04-99
16 Fitovirologia Dr. Shinya TSUDA JICA IFFIVE 29-05-99 al 30-06-59
17 Fitovirologia Dr. Knoru HANADA JICA IFFIVE November/99 1 week
f—Q
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ANNEX 2 - LIST OF C/P TRAINING IN JAPAN

AREA

NOMBRE

INSTITUCION LUGAR EN JAPON FECHA OBSERVACION
1] Visita de Observacidn |Dr. Sergio LENARDON IFFIVE Institutos de Investigacion 07-03-95 a1 24-03-95  |Orpanizacién Institut.
2} Visita de Observacion |Ing. Sergio F. NOME IFFIVE Institutos de Investigacion 20-08-95 al 08-09-95  [Organizacién Institut.
Maiz Dr. Luis CONCI IFFIVE Dr. Toshihiro Omura Lab. National 20-11-95 al 03-03-96
Apricultural Research Center-Tsukuba
4 Soja Ing. Patricia RODRIGUEZ P. IFFIVE Kyushu National Agricultural 04-03-96 al 07-07-96
Experimental Stalion
5 Tomale Dr. Daniel DUCASSE IFFIVE Plant Biotechnology Institute at 11-06-96 al 28-07-96
Tharaky Prefecture Nishi Ibaraky
6| Microscop. Electronica |Farm. Claudia NOME IFFIVE Hokaido National Agricultural 16-07-96 al 03-11-96
Experimental Station
7 Mafz Ing. Jorge GIUGGIA UNRC Hokaido National University 16-07-96 al 10-10-96
8 Maiz Ing. José A. ORNAGHI UNRC Tohoku National University (9-09-96 al 22-09-96
9| Visila de Observacién |Dr. Oscar GRAU INTA Institutos de Investipacién 02-03-97 a1 19-03-97 | Organizacion Institut,
10| Visita de Observaciéon |Dra. Graciela LAGUNA IFFIVE Institutos de Investigacién 28-06-97 al 16-07-97 | Organizacion Institut.
11 Girasol Bidl. Gabriela DUIOVNY IFFIVE Shikoku Agricultural Exp. Station 09-09-97 al 14-12-97
Zentsuji
12 Tomate Bidl. Paola LOPEZ IFFIVE University of Tokyo - Tokyo 20-01-98 al 28-04-98
13 Maiz Bi6l Fabian GIOLITTI IFFIVE Nalional Institute of AgroEnvironmen.  {05-03-98 al 28-06-98
Sciences - Tsukuba
14) Visita de Observacién |Ing. Elvio BIDERBOST IFFIVE Institutos de Investigacién 07-06-98 11 23-06-98 | Organizacion Institut.
15{ Visita de Observacion |Ing. Guillermo MARCH IFFIVE Institutos de Investigacién 07-06-98 a1 23-06-98  [Organizacién Institut.
16 Entomologfa Dr. Miguel DELFINO IFFIVE National Research Institute of 27-07-98 al 04-11-98
Vegetable Omamental Plants & Tea
Tsu-Mie
17 Claudio NIKOLAUS IFFIVE Tokyo ) 12-03-99 al 07-04-99
18 Girasol Bidl. Cecilia ARIAS IFFIVE University of Tokyo - Tokyo 31-05-99 al 29-08-99
19 Maiz Ing. Maria de Ja Paz GIMENEZ IFTTIVE Morioka 12-07-99 al 18-09-99
20 Bibl. Fabiana GUZMAN IFFIVE University of Tokyo - Tokyo sept-99
21] Microscop. Electronica |Dra. Graciela TRUOL IFFIVE Lab. Ibaraki - Dr. Tsuda 2000].
I I.ZI Curso Grupal Ing. Agr. Liliana DI FEQ IFFIVE Universidad Provineial de Osaka Julio a Nov. 1995




ANNEX 3 - LIST OF EQUIPMENT PROVIDED

Sector Cuenta | Subcuenta | N°ldentific. Descripcion del Bien Fecha Alta Importe

500 346 0 55178 PLANTA FILTRADO DECLORADO agos-96 12200.00
400 623 55001 MESADA DE FORMICA 4,00X0,80 CMS agos-96 438.00]

| 400 98899 55002 MODULO C/ZOCALOS DE PUERTAS agos-98 151.00

400 99999 55003 MODULO C/ZOCALOS DE PUERTAS agos-96 151.00

400 99999 55004 | MODULO C/ZOCALOS DE PUERTAS agos-96 151.00

400 95399 55005 MODULQO C/ZOCALOS DE PUERTAS agos-96 151.00

400 99999 55006 MODULO C/CAJONERAS DE 4 CAJONES ALTO agos-96 199.00

400 99999 55007 MODULO C/CAJONERAS DE 4 CAJONES ALTO agos-96 199.00

400 99999 55008 MODULO C/CAJONERAS DE 4 CAJONES ALTO agos-98 199.00

400 99999 55009 MODULO C/CAJONERAS DE 4 CAJONES ALTO agos-98 199.00

400 99999 55010 MODULO C/CAJONERAS DE 4 CAJONES ALTO agos-98 199.00

400 99999 55011 MODULO G/CAJONERAS DE 4 CAJONES ALTO agos-96 199.00

400 99998 55012 MODULO C/ICAJONERAS DE 4 CAJONES ALTO . dgos-96 188.00

400 99999 55013 MODULO C/CAJONERAS DE 4 CAJONES ALTO agos-96 199.00

L 400 99999 55014 MODULO C/ZOCALOS C/PUERTAS Y ESTANTES agos-96 151.00

400 95999 55015 MODULO C/ZOCALOS C/PUERTAS Y ESTANTES agos-98 151.00

400 99599 550186 MODULD C/ZOCALOS C/PUERTAS Y ESTANTES agos-96 151.00

400 98989 55017 MODULO C/ZOCALO C/PUERTAS Y ESTANTES agos-96 151.00

400 823 55018 MESADA DE FORMICA 4,00X0,60 CMS agos-96 700.00

400 623 55019 MESADA DE FORMICA 4,00X0,60 CMS agos-96 316.00
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Sector | Cuenta |Subcuentaj N° Identific. Descripcidn del Bien Fecha Alta}] Imporie
500 400 99999 55024 MODULO C/iZOCALOS C/PUERTAS Y ESTANTES ago-96 151,00
400 89999 55025 MODULO C/CAJONERQS C/ 4 CAJONES ago-96 189,00
400 99989 55026 MODULG C/CAJONERQS C/ 4 CAJONES ago-96 198,00
400 623 55027 MESADA GRANITO NATURAL GRIS MARA 2,40 CM ago-96 489,00
400 623 55028 [MESADA GRANITO NATURAL GRIS MARA 2,40 CM ago-96 499,00
400 98999 55029- MODULO C/ZOCALOS CAJONEROS 4 CAJONES ago-96 198,00
400 99899 55030 MODULO C/ZOCALOS CAJONEROS 4 CAJONES ago-96 199,00
400 99999 55031 MODULO C/ZOCALOS CAJONEROS 4 CAJONES age-96 199,00
400 99888 55032 MODULO C/ZOCALOS CAJONEROS 4 CAJONES ago-96 199,00
400 99999 55033  |MODULO C/ZOCALOS DE 0,40 CMS ago-96 151,00
400 98989 55034 MOBULO C/ZOCALOS DE 0,40 CMS ago-96 151,00
400 99999 55035  |MODULO C/ZOCALOS DE 0,40 CMS ago-96 151,00
400 99899 55036 MODULO C/ZOCALOS DE 0,40 CMS ago-96 151,00
400 445 55037 |ESCRITORIO 1 CAJON DE 1,00 X 0,60 CMS. ago-96 128,00
400 623 55038 |MESA DE REUNIONES ESTILO FIRENZE 2,00 X1,00 ago-96 569,00
400 623 55038 |MESA DE REUNIONES ESTILO FIRENZE 2,00 X1,00 2go-96 569,00
400 623 55040 |MESA MAQUINA V.A.M. Cf RUEDA ago-98 84,00
400 860 55041 SILLON SDE CUERO NEGRO COD.1013 ago-86 477,00
400 860 55042 SILLON GIRATORIO C/ BRAZOS TELA 17 ago-96 222,00
400 860 55043  |SILLON GIRATORIO C/ BRAZOS TELA 17 ago-96 222,00
400 860 55044  [SILLON GIRATORIO C/ BRAZOS TELA 17 ago-96 222,00
400 48 55045 JARMARIO DE 0,90 CMS DE ROBLE ago-96 233,00
400 48 55048 ARMARIO DE 0,90 CMS DE ROBLE ago-96 233,00
400 46 55047 ARMARIO DE 0,90 CMS DE ROBLE ago-96 233,00




Sector | Cuenta | Subcuenta| N° identific. Descripcidn del Bien Fecha Alla A Importe
500 400 46 55048 |ARMARIO DE 0,80 CMS DE ROBLE ago-96 233,00
400 852 55049  |SILLA SECRETARIA LINEA 101 C/BRAZOS TELA ago-96 162,00
400 860 55050  |SILLON REGULABLE SIN BRAZOS ago-96 190,00
400 880 55051 SILLON M 300 TELA 502 . ago-96 233,00
400 860 55052 SILLON M 300 TELA 502 ago-96 238,00
400 860 55053 SILLON M 300 TELA 502 ago-96 238,00
400 860 55054 SILLON M 300 TELA 502 ago-96 238,00
400 623 55055 MESA DE ESTAR LAMINA NATURAL ago-96 276,00
400 909 55056 TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-96 115,00
400 909 55057 TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-96 115,00
400 909 55058 |TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-96 115,00
400 909 55058 |TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-96 115,00
400 909 55058 TABURETE G/ REGULACION NEUMATICA ago-96 115,00
400 909 55060 TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-96 115,00
400 908 55061 TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-98 115,00
400 909 55062 TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-96 115.00
400 909 55063 |TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-98 115,00
400 909 55063 TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-86 115,00
400 909 55064  |TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-96 115,00
400 909 55065 | TABURETE C/ REGULACION NEUMATICA ago-96 115,00
400. 99999 55066 |MODULO DE COMPUTACION DE 0,70 COLOR ago-96 188,00
400 46 55067 ARMARIO MET.C/PTAS CORRED.C/6CAJ.1,80X1,50 agoe-96 327,00
400 46 55068 |ARMARIO MET.C/PTAS CORRED.C/6 CAJ.1,80X1,50 ago-96 327,00
400 45 55073 GUARDARROPAS 4 PUERTAS LARGAS ago-96 1‘74,00




3

A
S

Sector | Cuenta | Subcuenia] N° identific. Descripcion del Bien Fecha Altaj  Importe
500 400 46 55074 ARCHIVO 4 CAJONES P/ CARP.COLGANTES ago-96 278,00
400 46 55075 ARCHIVO 4 CAJONES P/ CARP.COLGANTES ago-96 278,00
400 46 55076 ARCHIVO 4 CAJONES P/ CARP.COLGANTES ago-96 278,00
400 46 55076 ARCHIVO 4 CAJONES P/ CARP.COLGANTES ago-96 278,00
400 46 55077 ARCHIVO 4 CAJONES P/ CARP.COLGANTES ago-98 278,00
400 46 55078 ARMARIO PTAS BATIENT.C/CAJA FUERTE METAL. ago-96 365,00
400 623 55079 MESA P/ICOMPUT.MOD.UNIVERSAL C/4CAJONES ago-96 120,00
400 623 55080 MESA P/ICOMPUT.MOD.UNIVERSAL C/4CAJONES ago-96 120,00
400 §52 55081 SILLA P/ SALA CANOC MODELO TORINO EN PANA ago-96 28,00
400 852 55082 SILLA P/ SALA CANO MODELO TGRINO EN PANA ago-96 29,00
400 852 55083  [SILLA P/ SALA CANO MODELO TORINO EN PANA ago-98 29,00
400 852 55084 SILLA P/ SALA CANC MODELO TORINO EN PANA ago-96 29,00
400 852 55084 SILLA P/ SALA CANO MODELO TORINO EN PANA ago-96 29,00
400 852 55084 SILLA P/ SALA CANO MODELO TORING EN PANA ago-96 29,00
400 852 55085 SILLA P/ SALA CANGC MODELO TORINO EN PANA ago-96 29,00
400 852 55086 SILLA P/ SALA CANO MODELO TORINO EN PANA ago-96 28,00
400 852 55087 SILLA P/ SALA CARO MODELO TORINO EN PANA ago-96 29,00
400 852 55088 SILLA P/ SALA CANO MODELO TORINO EN PANA ago-96 28,00
4060 852 55088 SILLA P/ SALA CARIO MODELO TORINO EN PANA ago-96 29,00
400 852 550889 SILLA P/ SALA CANO MODELO TORINO EN PANA ago-96 29,00
400 852 55090 SILLA P/ SALA CANO MODELO TORINO EN PANA ago-96 29,00
400 852 55091 SILLA P/ SALA CANO MODELO TORINO EN PANA ago-96 29,00
400 852 55092 SILLA P/ SALA CANO MODELO TORINO EN PANA ago-96 23,00
400 852 55093 SILLA GIRATCRIA PARA OPERADORAS ago-96 93,00




Sector | Cuenta |Subcuenta] N° ldentific. Descripcion del Bien Fecha Alta Importe

500 400 852 55094 SILLA GIRATORIA PARA OPERADORAS ago-96 93,00
400 453 55089 ESTANTERIA C/5 EST.REF. 2,00XD,90X0,43 CMS ago-96 45,00
400 453 55100 ESTANTERIA C/5 EST.REF. 2,00X0,80X0,43 CMS ago-96 45,00
400 453 55101 ESTANTERIA G/5 EST.REF. 2,00X0,80X0,43 CMS ago-96 45,00
400 445 55111 ESCRITORIO 4 C.P. 154 C 4 CAJONES VAH. ago-96 229,00
400 445 55142 ESCRITORIC 2 C.P. 124 C 2 CAJONES VAH,. ago-96 140,00
400 445 55113 ESCRITORIO 2 C.P. 124 C 2 CAJONES VAH. ago-96 140,00
400 445 55114 ESCRITORIO 2 C.P. 124 C 2 CAJONES VAH. ago-96 140,00
400 486 55115 ARMARIO MET.C/2 PTAS BAT. Y 3 CAJONES ago-96 231,00
400 46 55116 ARMARIO MET.C/2 PTAS BAT. Y 3 CAJONES ago-96 231,00
400 623 55188 MESA DE REPRODUCCION KAISER sep-96 371,80
402 10 55120 EQUIPO AIRE ACONDICIONADO ago-86
411 2012 55071 HELADERA GAFA 18 PIES MOTOR N° 0948915 ago-96 1120,00
411 98997 55165 FABRICADORA DE HIELO SCOTMAN 220V. ag0-96 4500,00
411 2012 55172 |HELADERA ELECTRICA NEBA RD 318 LO NP ago-96 587,00
411 133 55233  |AGITADOR MAGNETICO STIRRER oct-96 1026,00
412 99991 55402 DESMALEZADORA ﬁOTAT.LEV.HlDRA.DD 4170 may-97 2040,00
412 235 55403 RASTRADISCO DOBLES ACCION DR.4100 CHASIS may-97 148700
412 278 55404 SEMBRADORA DS 410 D CHASIS 4100/0018 may-87 3972,00
412 22 55405 ARADO DE DISCOS DE 4100 CHASIS 4100/0031 may-87 1772,00
412 99991 55406 TRACTOR DEUTZ MOD.4,60 CH 461/1846 MOTOR may-87 20783,00
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Sector | Cuenta | Subcuenta N°r|demiﬂc. Descripcién del Bien Fecha Alta| Importe

500 431 99994 55400 MATAFUEGO POLVO QUIMICO-VEH.INT.N® 4274 dic-96 27,90
431 89994 55401 BALIZA TRIANGULO-VEH.INT. N° 4274 dic-96 6,80
450 8568 55117 ESTABILIZADOR ELEC.BASIC.8 KVA RTA ago-96
450 8568 55118 ESTABILIZADOR ELEC.BASIC.8 KVA RTA ago-96
450 8568 55119 ESTABILIZADOR ELEC.800 VA MARCA ALAMETC ago-96
450 8568 55124 U.P.S. DE 1.500 W. ago-86 700,00
450 99997 55163 BALANZA SARTORIUS LC 22 1S 20 V 500 ago-96 2480,00
450 99997 5.5164 BALANZA A & D H.P. 22 KG. 220 W. ago-96 2435,00
450 2896 55169 ESPECTOFOTOMETRO ago-96 »
451 731 550869 RETROPROYECGTOR 3M-8700 ago-96
451 99991 55070 PANEL DE PROYECCION 3M-4850 ago-96
451 99991 55072 FOTOCOPIADORA XEROX SERIE N° 004607013 ago-96 1120,00
451 782 55125 TELEFONO PANASONIC KX-T2310 CON CENTRAL ago-96| 661,00
451 99991 55170 EQUIPC FOTOGRAFICO POLARQID P/IMAGENES ago-96
451 99981 55171 FOTOCOPIADORA CANON MODELO NP ago-98 6508,00
451 99991 55178 CROMATOGRAFO A GAS HEWLETT PACKARD ago-98 21232,00
451 99891 55180 SISTEMA DE SEGURIDAD CON MONITOR ago-96
451 99991 55183 OBJETIVO NIKON 28/70 D sep-98 718,18
451 99994 55184 OBJETIVO NIKON F 2/8105 D MM sep-98 1562,00
451 99991 55185 FLASH NIKON JB-218 sep-99 653,00
451 96991 55186 FLASH NIKON 5B-26 sep-96 660,33
451 99991 55187 TRIPODE MIDAS 5006 SIMILAR BILORA 920 sep-96 80,20
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Seclor | Cuenta {Subcuenta! N°idenlific. Descripcion del Bien Fecha Alta| Impore
500 451 99981 55189 AMPLIADORA MEOPTA MAGNIFA X4 COLOR sep-96 649,58
- 451 99991 55180 OBJETIVO NIKON F 2850 MM sep-96‘ 247,10
451 99991 55191 OBJETIVO NIKCN F 24/40 MM PARA AMPLIADORA sep-96 438,00
451 99991 55182 QOBJETIVO NIKON F 475 MM sep-96 279,60
451 99991 55183 SCHNEIR LUPA MAGNIFICADORA 4 sep-96 368,00
451 99991 55194 PATERSON ENFOCADOR DE GRANOS MAYOR sep-96 65,28
451 99981 556195 MEOPTA MAGNIFICADOR PARA 30 X40 CM sep-96 65,28
451 99991 55196 PATERSON TANQUE PARA REVELAR ROLLOS sep-96 32,23
451 99391 55187 PATERSON CUBETAS P/ REVELADO BE ROLLOS sep-96 18,18
451 39991 55198 PATERSON CUBETAS P/ REVELADO DE ROLLOS sep-86 18,18
451 99991 55198 PATERSON CUBETAS P/ REVELADO DE ROLLOS sep-96 18,18
451 99991 55200 PATERSON PINZAS PARA PAPEL JUEGO POR 2 sep-96 9,09
451 89991 55201 PATERSON RACK PARA LAVADO RAPIDO sep-96 263,00
451 99991 55202 MEOPTA GUILLOTINA ROTATIVA 30 X 40 CMS sep-96 118,18
451 138 55234  |CAMARA DIGITAL CON QV-LINK KIT oct-96 1633,00
451 99991 55235 MONITOR T.V. 32" CON TRANSFORMADOR-SECAD oct-96 6000,00
451 99991 55410 CAMARA NIKON F 70 D PANORAMA 5ep-86 580,00
452 515 55179 MICROSCOPIO ELECTRONICO JEM 1220 ago-96| 366061,12
452 507 55212 MICROSCOPIO OPTICO sep-96
453 98990 55121 PC PERFOMA 630 8 MB DISCO DUROC 250 MB ago-96 2140,00¢ -
453 99880 55122 MONITOR MULTIPLE SCANN 15" ago-96 705,00
453 98990 55123 TECLADO STANDARD ago-96 35,00




Seclor | Cuenta |Subcuenta| N° Identific. Descripcidn del Bien Fecha Altaj  impore
500 453 99990 55153 PC POWER MAC 6100/66 16HD 350 APPLE ago-96
453 99990 55154 [IMPRESORA H.P. DESK WRITER 350 APPLE ago-96
453 998380 55155 MONITOR SONY 17" MULTISCANN DISPLAY CPD ago-96
453 89930 55156 TECLADO EXTENSION KEYBOARD TP-989 KB-E 3go-96
453 89980 55157 TRANSFORMADOR 220 W-100 W -100 W ago-86
453 8993380 55158 TRANSFORMADOR 220 W-100 W -100 W ago-96
453 99990 55158 NOTBOOK PC-MACINTOSH POWER BOOK 520 ago-96
453 99890 55160 FREEZER SANYO BRAND ULT.CON TEM. ago-96
453 99380 55161 HORNO TERMOLYNE MOD.QU47515-240 W ago-96 2583,00
453 99990 55162 FUENTE DE PODER BIO RAD 1000/500 ago-96 1250,00
453 96990 55220 PC-POWER MACINTOSH 850/120 C/CD ROM sep-98 5000,00
453 98990 55221 MONITOR APPLE 1705 sep-98 815,00
453 99980 55222 TECLADO APPLE DESIGN sep-96 75,00
453 99990 55223 POWER MACINTCSH 7200/80 CON CD ROM sep-86 2000,50
453 99990 55224 MONITOR APPLE 15" sep-96 842,00
453 99990 55225 TECLADO APPLE DESIGN sep-96 75,00
453 99990 55226  |DISCO DURO EXTERNO 1 GB sep-96 480,00
453 99080 55227 IMPRESORA STYLE WRITER 2400 sep-96 481,00
453 99990 55228 |IMPRESORA STYLE WRITER 2400 sep-96 461,00
453 99990 55229 IMPRESORA STYLE WRITER 2400 sep-96 461,00
453 99930 55230 POWER BOOK 5300 C 8500 C/ RAM AMPLIACION sep-86 4130,00
453 99990 55231  [U.P.S. MERCURY " LUNAR " 1500 sep-96 1690,00
456 99994 55126  |HOMOGENEIZADOR A CUCHILLAS CAT. 17106 “ago-96 1924,00




Sector | Cuenta |Subcuentaj N° Identific. Descripcion del Bien Fecha Alta|  Importe
500 456 99994 55127 |GENERADOR CATA5005 ago-éa 729,00
456 99994 55128 |GENERADOR CAT.150051 ago-96 '750,00
458 99994 55129 |GENERADOR CAT. 15007 LST ago-96 756,00
456 99994 55130 |GENERADOR CAT. 15010 ago-96 821,00
456 99994 55131 |GENERADOR CAT. 15035 ago-96 1015,00
458 99994 55132 |GENERADOR CAT.15201 ago-96 892,00
456 99994 55133 |GENERADOR CAT.15401 ago-96 916,00
456 99984 55134 |GENERADOR CAT.15020 ago-96 940,00
456 99994 55135  |CAMARA HERMETICA DE ACERC INOXIDABLE ago-96 622,00
456 99954 55136 |CAMARA HERMETICA DE ACERO INOXIDABLE 3go-96 622,00
458 99994 55137 |CAMARA HERMETICA DE ACERO.INOXIDABLE ago-96 622,00
456 99994 55138 |CAMARA HERMETIVA DE VIDRIO CAT.17080 ago-96 592,00
456 99994 55139 |CAMARA HERMETICA DE VIDRIO CAT.17081 ago-96 592,00
456 99994 55140 |CAMARA HERMETICA DE VIDRIO CAT 17082 2g0-98 592,00
456 99994 55141  |ANALIZADOR DIGITAL DE PH/IONES ago-96 3109,00
458 99994 55142  |ANALIZADOR DIGITAL DE PHAONES ago-96 3109,00
456 99994 55143  |ELECTRODO COMBINADO PARA MEDICION PH ago-96 100,00
456 99994 55144 |ELEGTRODO COMBINADO PARA MEDICION PH ago-96 100,00
456 99994 55145 |ELECTRODO COMBINADC PARA MEDICION PH ago-96 140,00
456 99994 55146 |ELECTRODO COMBINADO PARA MEDICION PH _ago-96 140,00
456 99994 55147 |ELECTRODO COMB.SELECTIVO PARA CLORO ago-96 452,00
456 99994 55148 |ELECTRODO COMB.ION SELECTIVO P/SODIO ago-96 432,00
456 99994 | . 55149 |SENSOR PARA ATC CAT 05702-10 ago-96 208,00
456 99994 55150 |SENSOR PARA ATC CAT 05702-10 ago-96 208,00




Seclor | Cuenta |Subcuentaj N° identific. Descripcidn del Bien Fecha Alta| Importe

500 456 99834 55151 SISTEMA P/ TERMOSTIZACION MARCA TECHNE ago-96 4982,00
456 99894 55152 AGITADOR ORBITAL PLATAFORMA ago-96 383,00
456 1420 55167  |CENTRIFUGA REFRIGERADA ago-96
456 1420 55168 ULTRACENTRIFUGA ago-96
456 99994 55173 CICLADOR TERMICO ago-96 597,00
456 99394 55174 CD ROM BUSQUEDA BIBLIOGRAFICA CIENTIFICA ago-96 3693,00
456 99994 55175 AUTOCLAVE MARCA FAETA MOD. AMS. ‘ ago-96 38250,00
456 099994 55203 DISRRUPTOR ULTRASONIDO MODELG VC X 600 ago-96 4766,00
456 95994 55204 LIMPIADOR ULTRASONICO MODELO 104 X sep-96 1601,00
456 995894 55205  |CUCHILLAS DE DIAMANTE 15803-MS SERIE sep-96
458 99994 55206  {CUCHILLAS DE DIAMANTE 15803-MS SERIE sep-86
458 99994 } 55207 CUCHILLAS DE DIAMANTE 15803-MS SERIE sep-90
456 99994 55208 CUCHILLAS DE DIAMANTE 15803-MS SERIE sep-96
456 98994 55209 LECTOR DE MICROPLACAS P/METODOS ELISA sep-96
456 99994 55211 SISTEMA MODULAR CROMATOGRAFIA ‘ sep-96 38017,00
456 99994 55214  ICAMARA DE CRIA MARCA CONVIRON sep-98 35000,00
456 99994 55215  [INCUBADORA SANYO MIR-153 SERIE sep-96 3700,00
456 99994 55216 JINCUBADORA SANYQO MIR-153 SERIE sep-96 3700,00
456 99894 56217 INCUBADORA SANYO MIR-153 SERIE sep-96 3700,00
456 99994 55218 FREEZER VERTICAL SANYO MODELDO U5 18 GS sep-96 10220,00
456 99994 55219 REGISTRADOR TEMPERATURA MTR 85 H C/CAJA sep-96 1700,00
456 96994 55232 HOMOGENEIZADOR POLYTRON sep-96 5576,00
4356 99994 55237 |GENERADOR ELECTROGENO ONAN sep-96 35000,00
456 84 55407  |AGITADOR INCUBAD.TERMOST.POR CTE DE AIRE 5ep-96 10250,00




Seclor | Cuenta |Subcuenta] N° Identific. Descripcién del Bien ' Fecha Alta

Importe
500 456 99994 55408  |LIOFILIZADOR LABCONCO C/ ACCESORIOS may-97|  16314,00
456 99994 55409  |FRACCIONADOR DE GRADIENTES MARCA may-97|  12596,00
472 164 55106  |MICROOMNUBUS MARCA TOYOTA HIACE 2go-96| /3.6 30
472 180 55210  |PICK-UP NISSAN 4x4 DOBLE CABINA MOD. 1996 sep-96|  55000,00
472 121 55213 |JEEP I1SUZ! 4x4 TROOPER MODELO 1996 sep-96|  65244,00
472 180 55500  |PICK-UP FORD F100SD /10 08 Lo 489 F ago-97 ‘3;85‘?‘?5E
472 164 55501  |MINIBUS TOYOTA COASTER 30 PASAJERO jun-99| S# . 8S4
525 117 55095 |CESTO PAPELERO CILINDRICO P/PISO 2go-96 10,00
525 117 55086 |CESTO PAPELERO CILINDRICO P/PISO ago-96 10,00
525 117 55087  |CESTO PAPELERO CILINDRICO P/PISO ago-96 10,00

525 117 55098 CESTO PAPELERO CILINDRICO P/PISO ago-96 10,00




ST

Sector

Cuenta

Subcuenta

N Identific.

Descripcion del Bien Fecha Alta| Importe
CAMARA AMBIENTAL CONVIRCN MOD. E15 jun-99 28950,00
CAMARA AMBIENTAL CONVIRON MCD. E15 jun-99 28950,00
SECUENCIADOR DE DNA jun-99 1521,00
TELEVISOR CPT 2855 HITAGH! (10 pip) abr-99 872,29
VIDEOGRABADOR VNK 85 5 GAP SAMSUNG abr-99 291,57
MESA TV 185 29-33 CAOBA abr-99 76,11
IMPRESORA HP 695 abr-99 237,00
ESCRITORIO 1 MT. T/ 2 CAJONES abr-99 90,00
MESA MAQUINA 70x41x71 abr-99 65,00
SILLA GIRATORIA S/B TAPIZADO GRIS mar-99 64,48
GUARDARROPAS METALIGO 4 PUERTAS mar-99 283,14
GUARDARROPAS METALICO 4 PUERTAS mar-89 283,14
ARMARIO METALICO PTAS.CORREDIZAS mar-99 291,82
ARMARIO METALICO PTAS.CORREDIZAS mar-89 291,82
MUEBLE ALACENA C/3 CAJ. ¥ 4 PTAS. BAT. mar-99 260,15
ESCRITORIO ROBLE 0,80x1,01x1,46. C/ 1 CAJON mar-99 180
MOTOCULTIVADOR MTD 430 AUTOPROPULSADO mar-99 1570,25
EVAPORADOR CENTRIFUGO abr-99
ALACENA 1,49xD,60x0,30 CMS. abr-99
ALACENA 1,49x0,60x0,30 CMS. abr-99
ALACENA 1,49x0,60x0,30 CMS. abr-99
SIST. DE TV C/CAM.CCD MCA.GATAN MOD 673 mar-99 38051
MURGCS EXTERIORES CAMPO EXPERIMENTAL DE
430 mis.de largo X 2,30 mis. de alto C/ UN PORTON jun-89 55.200




N Identific.

Sector | Cuenta |Subcuenta Descripdéh del Bien » Fecha Alta| !mporte
SILLA JMB 06 TELAR 650 mar-99 63,00
SILLA JMB 06 TELAR 650 mar-99 63,00
SILLA JMB 06 TELAR 650 mar-99 63,00
SILLA JMB 06 TELAR GSQ mar-99 63,00
SILLA MT962 TELAR 650 mar-99 100,00
SILLA MT862 TELAR 650 mar-99 100,00
SILLA MT962 TELAR 650 mar-99 100,00
SILLA MT962 TELAR 650‘ mar-98 100,00
SILLA MT962 TELAR 650 mar-99 100,00
SILLA MT962 T.ELAR 6>50' mar-99 100,00
SILLA MT962 TELAR 650 mar-99 100,00

“EN 06/99

FALTA DETALLE DE EQUIPOS DE LABORATORIO TRAIDOS DE

JAPON POR EL EL DR. SU




PERSONAL DE INTA

NOMBRE
NOME, Sergio F.
BIDERBQOST, Elvio

RACCA, Roberto W,
LAGUNA, Irma G.
MARCH, Guillermo
LENARDON, Sergio L.
CONCI, Vilma C.
GIMENEZ, Maria P.
CONCI, Luis R.
DUCASSE, Daniel A.
TRUOL, Graciela
COLLINO, Daniel J.
LOPEZ, Alejandro
OTERO, Laura
PASTOR, Silvia

LOPEZ LAMBERTINI, Paola
GRUNBERG, Karina
NOME, Claudia F.
CASTELLANO, Maria Filar
NIETO, Alicia M.
NIKOLAUS, Claudio
BULACIO, Mario H.
CAMPQOS, Maria R,
LOIA, Jorge L.
MIGNOLA, Myriam L.
FRIZZO, Lilian del V.
SALINAS, Alicia B.
SUASNABAR, Ramén R.
BIANCHI, Hugo R.
LUNA, Ramdn A.
SANTELLAN, Carlos
LUNA, Francisco
VALDEZ, Nélida
MOLA, Carlos A.
CATIVIELA, David

ANNEX 4 - LIST OF THE ARGENTINE C/P AND RELEVANT PERSONNEL

PROFESION
Ingeniero Agronomo
Ingeniero Agrénomo

Ingeniero Agrénomao
Doctora en Biclogia
Ingeniero Agréonomo

ing. Agr. MSc.-PhD Plant Pathology

Doctora en Ciencias Bioldgicas
Ingeniera Agronoma
Ingeniero Agrénomo

ing. Agr. PhD Plant Pathology
Doctora en Ciencias Bioldgicas
Ingeniero Agrénomo
Ingeniero Agrénomo

Bidloga

Bidloga

Bidloga

Bidloga

Lic. Quimica Farmaceéutica
Bidloga

Técnica Quimica

Estudiante Ing. Elect.
Administrador ‘
Recepcionista - Telefonista
Administrative

Secretaria Direccidn
Bibliotecaria

Secretaria JICA

Chofer IFFIVE

Mantenimiento y maestranza
Guardia

Mantenimiento v maestranza
Maestranza

Chofer JICA

CARGO
Director IFFIVE
Director Reemplazante [FFIVE
Coordinador Area Resistencia al Siress
Coordinador Fisiologia de la Produccidn
Coordinadora Area Fitovirologia
Coordinador Area Micosis y Bacteriosis
Coordinador IFFIVE-INTA-JICA
Investigadora
Investigadora
Investigador
Investigador
Investigadora
Investigador
Investigador
Investigadora
Investigadora
Investigadora
Becaria Perfeccionamiento
Becaria Perfeccionamiento
Becaria Iniciaciéon
Técnica
Técnico
Administrador
Telefonista
Auxiliar de Administracidn
Secretaria Director
Bibliotecaria y Secretaria Técnicos
Secretaria Misién Japonesa
Auxiliar Inverndculo y Area Experimental
Chofer
Maestranza
Guardia
Maestranza
Limpieza
Chofer
Casero

INSTITUCION
IFFIVE -INTA
IFFIVE -INTA

IFFIVE -INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE-INTA
[FFIVE -INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE- INTA
[FEIVE -INTA
[FFIVE- INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE- INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE -INTA
IFFIVE- INTA
[FFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
[FFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
[FFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
IFFIVE- INTA



PERSONAL UNIVERSIDAD NACIONAL DE RIO CUARTO

NOMBRE
ORNAGH!, José
MARINELLI, Adriana
BEVIACQUA, Eduardo
BOITQO, Graciela
GIUGGIA, Jorge

PERSONAL CONICET

NOMBRE
TALEISNIK, Edith
DELFINO, Miguel
TRIPPI, Victorio S.
LUNA, Celina M,
GOMEL, Leonardo
DOCAMPQ, Delia M.
HAELTERMAN, Raquel
DI FEO, Liliana
LUQUE, Andres
GUIMAN, Fabiana
CAFRUNE, Eva
LUNELLO, Pablo
PEYRANO, Gabriela
HELGUERA, Pablo
LASCANQO, Ramiro H.
RAMQOS, Maria L.
GRIFFA, Sabring
MASCIOCHI, Cecilia
ARNEODQ, Joel
ARIAS, Cecilia

PERSONAL CONICOR

NOMERE
DUJOVNY, Silvia G.
FAUSTINELL!, Paola
WILLHAMS, Laura
HERRERA, Patricia
RIBOTTA, Andrea

PROFESION

Ingeniero Agrénomo
Ingeniera Agrénoma
ingeniero Agrénomo
Ingeniera Agrénoma
Ingeniero Agrénomo

PROFESION
PhD en Biologia
Dr. en Biologia
ingeniero Agrénomo

Dra. en Cias. Bioldgicas
Doctor en Ciencics Bioldgicas

Ingeniera Agrénoma
Ingeniera Agrénoma
Ingeniera Agrénoma
Dr. en Quimica
Bidloga

Ingeniera Agronoma
Biblogo -
Bidloga

Bidlogo

Bidlogo

Bidloga

Bidloga

Bidloga

Bidlogo

Bidloga

PROFESION
Bidloga .
Bidlogua
Bidloga
Bidloga
Bidloga

Entomologia
Virologia

CARGO

Proteccidn Vegetal

Entomologia

Proteccion Vegetal

investigadora
Investigador
Investigador
Investigadora
Investigador
Investigadora

CARGO

Carrera Apoyo Técnico
Carrera Apoyo Técnico
Carrera Apoyo CONICET

Becaria
Becaria
Becario
Becaria
Becario
Becario
Becaria
Becaria
Becaria
Becario
Becaria

Becaria
Becaria
Becaria
Becaria
Becaria

CARGO

INSTITUCION
UNRC
UNRC
UNRC
UNRC
UNRC

INSTITUCION
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET.

CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET
CONICET

INSTITUCION
CONICOR
CONICOR
CONICOR
CONICOR
CONICOR



PERSONAL FONCYT

NOMBRE PROFESION
DE LUCA, Marcos ingeniero Agrénomo
AVILA, Anselmo Ingeniero Agrénomo
BURASCHI, Diana Ingeniera Agrénoma

TESISTAS, SEMINARISTAS, CONTRATADOS

NOMBRE PROFESION
RODRIGUEZ PARDINA, Patricia  Ingeniera Agronoma
GIOLUTTI, Fabidn Bidlogo
DAL ZOTTO, Angélica Ingeniera Agrénoma
VILCHES, Elisa Bidloga
ORTEGA. Leandro Bidlogo
VARGAS GIL, Silvina Estudiante Biologia
CORDOBA, Alicia Bidloga
ARCE, Walter

CARGO
Becario -
Becario
Becaria

CARGO

Técnica Contratada
Asistente Contratado
Doctorado

Tesista

Seminarista

Asistente Investigadora
Ayudante de Laboratorio - Contratado

INSTITUCION
“FONCYT
FONCYT
FONCYT

INSTITUCION
IFFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
SECYT - UNC
[FFIVE- INTA
{FFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
IFFIVE- INTA
IFFIVE- INTA



ANNEX 5

TABLE OF BUDGETARY ASSIGNMENT FROM THE INTA

1994 - 10/05/99 ™

1994 1995 1996 1997 1998 19999
1) Construccion
1) laboratorio $ 70.000| $ 23.980 $ 4.661
2) oficinas $23500| $ 9.700
3) Otros $ 21.000
2) Mantenimiento
1) Luz, Teléfono, Gas $ 12.000| $ 14.800| $ 20.316 $ 28.611| $ 10.773
2) Compras de material $ 10.720| $ 26.200| $ 37.205 $ 38.342| § 721
3) Mantenimiento, $ 13.600
reparacion y seguros
de vehiculos, maquinas
y edificio
3) Personal
Chofer $ 6.750 $ 9.750 $ 9.750 $ 9.750 $ 3.000
Secretaria $ 4.375 $ 9.750 $ 9.750 $ 9.750 $ 3.000
Auxiliar Técnico g 4.800 $ 4.800 $ 7.200 $ 2.400
4) Otros
Combustibie $ 3.000. $ 4.000 $6.016 $ 6.908 $ 2.266
TOTAL JICA S| 8 70.525 $ 87.561 | $ 87.837 $ 100.561] §$ 22.160
114.500
TOTAL IFFIVE (3) $305.402 | $162.843 | $129.881 | $107.418 | $ 300.131® $ 67.324
M | os presupuestos del IFFIVE y del Proyecto JICA son distintos
@ Incluye el salario del Biol. Fabian Giolitti
® F| Total del IFFIVE no incluye gastos de personal
¥ Se incluye $ 12.000 para pago de Técnico Proyecto Bid-Birf
Se incluye $ 37.403 para compra terreno
Se incluye $ 10.000 para reparacion edificio IFFIVE
% PRESUPUESTO ASIGNADQ PARA JICA 1999 $ 80.000
N
&




ANNEX 6 - TABLE OF ACHIEVEMENTS

Activities

MAIZE

1.

Development of methods for the
identification and diagnosis of
virus disease

Epidemioclogical study of virus
diseases

Development of integral controf
methods

Goal

Virus of Mal de Rlo Cuarto

w

Isolation and identification of the
MRCV.

Determination of the MRCV host
range.

Malecutar characterization of the
MRCV.

Development of diagnostic methods
for MRCV.

Environmental requirements for the
multiplication of the MRCV vector.

Papulation dynamics of the MRCV
insect vector.

Determination of infectivity of the
insect vector in natura! populations.

Evaluation of maize hybrids for MRCV
tolerance.

Study of the effects of systemic
insecticides for protecting maize

plants against MRCV,

3 e viry

10. Sequence of the MOMV genome

11

. Evaluation of maize hybrds for MDMV

tolerance/reslstance.

Resuits (Status of goal achievement)

A protocol for virus purification was established. The Intact
virus Is a spherical , 80 nm in diameter, the core is 55 nm.

37 plant species were inoculated with the virus and only
12 became Infected.

The virus 1s made up of 10 double-stranded RNA
segments, Part of the virus genome has been sequenced.
1003 bases were sequenced in S-7 and 1189 bases in S-
a.

Antisera was obtained by virus purification

1. An antiserum was obtained and used for DAS-ELISA,

2. A diagnostlc method based on molecular hybridization
was develaped,

Optimum rearing conditions for insect vector are 24 C,
10.000 Iux light Intensity, an 18 h photoperiod and 40 to
50% relative humldity.

Overwlntering of the adults and nymphs of Delphacodes
kuscheli was observed. The popuiation increased gradually
from mid-Sentember to mid-November, and then peaked
to mid-Decembar,

Natural hosts of the virus were determined. The life cycle
of the vectorlal insect has been elucidated.

The viruiiteraus vector populations fange between 2.9 to
3.9% by DAS- ELISA and around 4% In Infactivity tests

Six tolerant hybrids were identified, Among them, Pioneer
3069 was the most tolerant.

Among various insecticides, Imidacloprid 60FS and
Carborfuran 35T were the most effective.

9.570 bases, nearly the complete genome, were
sequenced from cDNA,

Capsid proteln amino acid sequence homology comparison
and 3' end non-cading region nucleotide comparison with
ather Potyviruses, contirm this isolate as MOMV.

Over 20 hybrids were tested,
Line Pa 405, Is resistant.

Pending topics

The analysis of the segments
S1, 82, 83, 54, S5, $6, S9 and
510 remains.




SOYBEAN

13

15.

16.

. Isolation and identification of the SMV.,

Characteristics of the SMV.

. Preparation of a serological diagnosis

kit for the Marcos Julrez isolate of
SMV.

Isolation and identification of an
unidentified geminivirus in soybean.

Characteristics of the unidentified
geminivirus.

S isolates of SMV were collected.
The virus particle is elongated, it is 750nm fong and it
contains single-stranded RNA.

Legumes are the main hosts of this virus.
Insect vector transmission efficiencies vary according to
the isolate.

An antiserum was obtained from purified virus and used in
DAS-ELISA for virus diagnosis.

Electron microscope analysis of ultrathin sections and PCR
results indicate the causal agent of this disease is 2
Geminivirus.

The virus can be transmitted by grafting. It is transmitted
by whitefly from infected soybean to healthy kidney bean,
but not to soybean.

The virus was detected by PCR in grafted plants and white
fiies which acquired the virus.
The complate nucleotide sequence was determined for

component A and a partially for component B of the virus.

A PCR-based diagnosis technique was developed.

Virus transmission tests and the
relationship to other
geminiviruses are still being
investigated.




TOMATO

17. ldentification of Tospoviruses in
tomato

18. Geegraphical distribution of the
Tospoviruses

18. Development of diagnosis kits for
tospoviruses.

20. Obtainment of germplasm with
resistance/tolerance to various
tospoviruses.

3 tospovirus species (Groundnut ring spot virus (GRSV),
Tomato chlorotic spot virus (TCSV) and Tomato spotted
wilt vrus {TSWV) were isolated in the tomato growing
region of Argentina. The viruses are transmitted

by various thrips species.

In Argentina, the presence of Frankiniela schultze, F.
occidentalis and T. tabaci were recognized, the first two
species are efficient transmitters.

The N protein was sequenced in the 3 viruses, and
expressed in E. coli for antigen and antibody production.

TCSV was found mainly in the north of Buenos Aires, Entre
Rios, Corrientes and Santa Fe, GRSV was detected in the
provinces of Cordoba, Tucumén, Salta and Jujuy. TSWV
was detected in Rio Negro, Neuquén and east of Buenos
Alres.

A protocol for virus isolation was established and antisera
were obtained against each one of these species, and used
for DAS-ELISA. Simple and quick detection by a RIPA
method was adjusted.

A diagnosis method by RT-PCR has been developed. In
addition, IC-RT-PCR using the antiserum against protein N
produced in E. cofi. have been developed.

Tolerance and resistance levels of Platense and SwS genes
against the three tospovirus species were determined.
Backcrosses betwedn commercial tomato varieties and a
resistant fine with the Sw5 gene {Stevens x Rodade) were
resistant to these viruses.

The evaluation of these
materials requires several years
of trials.




-

SUNFLOWER

21. Isolation and virus identification

22. Characterization of causal viruses

A survey In commerclal sunflower fields in the province of
Entre Rios revealed plants with varlous types of
symptoms: chlorotic motlling, ring spot and mild mosaic.
Potyvirus-like particles were found In symptomatic plants.

Sunflower chlorotic motile virus

The study included host range, electron microscopy of leaf
dips {particles 770 nmlong and 17 nm wide) and ultrathin
sections from infected plants.

The virus was transmitted by aphid in a nonpersistent
manner, and it is not seed transmitted.

The virus was purified 2nd an antiserum was prepared
and used in DAS-ELISA, Dot-biot and Westernblot {or
dlagnostic purposes.

Sunflower mild mosalc virus

Host range and Indicator plants were determined. The
virus was transmitted by aphids with low efficiency and it
was not transmitted through seeds.

Electron microscopy of leaf dips from infected plants
revealed flexuous particles 770 nm long and 17 nm wide
and laminar aggregates and pinwheels were observedin
ultrathin leaf sections from Infected plants.

1873 nucleotide sequences of 3’end region was
determined.

Molecular diagnostic tests were carried out by PCR using
CP specific primers.

Sunfl il I
SDS-PAGE showed to capsid protein bands of 35.5 and
32.4 Kda. No serological relatedness was found between
this virus BiMoV and BiMV.

Production of diagnostic
reagents.

Molecular characterization of
the virus.




Progress of Project Activities

September 21, 1999

(Attainment  5:100%, 4:75%, 3:50%, 2:25%, 1:0%

Category of attainment

5 4 3 2 1

Maize Mal de Rio Cuarto Virus

1. Isolation and identification of the MRCV

7. Determination of the MRCV -host range

3. Molecular characterization of the MRCV

4. Development of diagnostic methods for MRCV

5. Environmental requirements for the multiplication of MRCYV vector

6. Population dynamics of the MRCYV insect vector

7. Determinalion of infectivity of the insect vector in natural
populations :

8. Evaluation of maize hybrids for MRCV tolerance

9. Study of the effects of systemic insecticides for protecting maize
plants against MRCV

Maize dwarf mosaic virus

10. Sequence of the MDMYV genome

11. Evaluation of maize hybrids for MDMV tolerance/resistance

Soybean

12. Isolation and identification of the soybean mosaic virus

13. Characteristics of the soybean mosaic virus (SMV)

14. Preparation of a serological diagnosis kit for the Marcos Juarez
isolate of SMV

15. Isolation and identification of an unidentified geminivirus in
soybean

16. Characteristics of the unidentified geminivirus

Tomato

17. Identification of tospoviruses in tomato

18. Geographical distribution of the tospoviruses

19. Development of diagnosis Kits for tospoviruses

20. Obtainment of germplasm with resistance/tolerance to various
tospoviruses

Sunflower

21. Isolation and virus identification

22. Characterization of causal viruscs




1 ARFEBREE (B3

INFORME DE EVALUACION FINAL DEL
PROYECTO DE INVESTIGACIONES EN FITOVIROLOGIA
EN LA REPUBLICA ARGENTINA

A casi 5 meses de la finalizacion de los 5 afos del periodo de cooperacion
técnica iniciado desde el 1° de Marzo de 1995 hasta el 29 de Febrero del 2000 y de
acuerdo con las Minutas de Discusion firmadas el 5 de Diciembre de 1994, la Mision
Evaluadora Japonesa de la Agencia de Cooperacién Internacional del Japdén (en
adelante denominada “JICA”) y presidida por el Dr. Ichiro FUJISAWA, visito la
Republica Argentina desde el 13 al 24 de Septiembre de 1999. Conjuntamente con la
Mision Evaluadora Argentina presidida por la Ing. Agr. Alicia CAVALLO se efectud una
revision y evaluacion del desarrollo del Proyecto de Investigaciones en Fitovirologia (en
adelante denominado “el Proyecto”), que se llevd a cabo en el Instituto de Fitpatologia y
Fisiologia Vegetal del Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria.

Las dos Misiones conformaron la Comision Evaluadora Conjunta (en adelante
denominada “la Comision”). Ambas evaluaron las actividades a través del estudio de
documentos, entrevistas, inspecciones de campo y confeccionaron el Informe de
Evaluacion Final {en adelante denominado “el Informe”™).

Cdrdoba, 21 de Septiembre de 1999

hprtt,

icia CAVALLO

Icéww Fk\a\/\ IR,

Dr. ichiro FUJISAWA . .
Jefe Jefe
Mision Evaluadora Japonesa Mision Evaluadora Argentina
Agencia de Cooperacion Intemacional Republica Argentina

de! Japdn
Japoén
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1. Resumen del Proyecto

1-1.

1-2,

1-3.

1-4.

Alcances
Mejorar la productividad y calidad de los productos agricolas en Argentina

mediante métodos de control de enfermedades virales en plantas.

Propdsito del Proyecto

Fortalecer las actividades de investigacion del Institulo de Fitopatologia y
Fisiologia Vegetal (IFFIVE) para resolver problemas relacionados con virosis
vegetales en cuatro cultivos: maiz, soja, tomate y girasol.

Logros ‘

(1) Desarrollo de métodos para identificacion y diagnostico de virosis en
vegetales.

(2) Estudios epidemiologicos de enfermedades virales

(3) Desarrolio de métodos de control comprensivos

*Las enfermedades virales investigadas son las siguientes:

1) MAIZ (Mal de Rio Cuarto, Maize dwarf mosaic)

2) SOJA (Soybean mosaic virus, Virosis no identificada)

3) TOMATE (Peste Negra)

4) GIRASOL (Sunflower chlorotic mottie, Mild mosaic virus)

inversiones

1-4-1. Parte Japonesa

3,
b

(1) Envio de expertos japoneses ‘
Durante el periodo del Proyecto que comenzdé el 1° de Marzo de 1995, se
enviaron al IFFIVE & expertos de largo plazo y 11 de corto plazo. Se prevee
el envio de un experto de corto plazo mas, haciendo un total de 12. Los
detalles del personal se indican en el Anexo 1.

{2) Recepcion de contrapartes (C/P)
Hasla el presente se han enviado a Japén 20 C/P para recibir
entrenamiento especifico.
Se prevee la recepcion de 1 C/P mas, siendo 21 en total.
Los detalles del personal se muestran en el Anexo 2.

(3) Equipos donados
El monto de los equipos donados correspondiente a cada ario fiscal es el
siguiente;
Afo fiscal 1994: 41.520.000 yenes (U$S 334.515)
Afo fiscal 1995:  101.503.000 yenes  (U$S 1.018.595)
Afio fiscal 1996: 51.108.000 yenes (U$S 442 450)
Afo fiscal 1997 32.000.000 yenes (LU$S 257.898)
AR fiscal 1998: 37.275.000 yenes (U$S 297.108)
Para el ano fiscal 1999, se estima un monto aproximado de 19.000.000
yenes; alcanzando un total de 282.401.000 yenes.
En el Anexo 3, se indican los equipos donados hasta fines del afio fiscal

1998. . ;// H
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Provision de fondos operativos

Con el fin de facilitar la tarea de transferencia de tecnologia se han
suministrado como fondos operativos un total de 31.000.000 yenes de
acuerdo al siguiente detalle:

Afo fiscal 1994 1.000.000 yenes

Desde el afio fiscal 1995 hasta el afio fiscal 1999: 6.000.000 yenes anuales

Para alcanzar los objetivos especificos dentro de un desarrollo eficiente y
armonioso del Proyecto, se suministraron aportes financieros adicionales
por la parte japonesa indicados en la siguiente tabla:

Aho fiscal Detalle . Monto

1995 Fondos para medidas de seguridad | 7.523.000 yenes (U$S 75.494)

1996 Fondos de actividades de difusion | 1.001.000 yenes (U$S 8.667)
y reequipamiento de medios audio-
visuales

1997 Fondos para medidas de emergen- | 3.447.000 yenes (U$S 27.780)
cia

1998 Seguridad 6.226.000 yenes (U$S 49.625)
Actividades de Extension 2.945 000 venes (U$S 23.474)

1999 Seminario internacional £.586.000 venes (U$S 58.283)
(Programado para Noviembre)

1-4-2. Parte argentina

(1)

(2)

Disposicion del personal contraparte

En el Anexo 4, se indica el listado de los C/P y del personal relevante. No
obstante la reciente restriccion presupuestaria existente en el gobierno,
dentro de sus posibilidades la parte argentina ha realizado el mayor de sus
esfuerzos para mantener una secretaria y un chofer. Ademaés, la parte
argentina ha hecho un esfuerzo en asegurar los recursos humanos
necesarios para mantener las actividades de investigacion del Instituto,
solicitando la colaboracion de otras instituciones.

Asignacion presupuestaria

El INTA (Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria) ha realizado el
mayor de los esfuerzos para asegurar el presupuesto necesario para la
implementacién del proyecto. En el Anexo 5 se indican los detalles.

2. Métodos de Evaluacion
2-1. Parametros de la Evaluacion
La evaluacidon se realizd teniendo en cuenta los siguientes items:
1) Grado de Logros

2) Eficiencia
3) Impacto é\m

A



4) Relevancia
5) Perspectiva de sustentabilidad

2-2. Cronograma de Evaluacion
La Comisién Evaluadora Conjunta durante 3 dias, del 20 al 22 de septiembre de
1999, llevd a cabo las siguientes actividades.

Fecha

| Cronograma , .
Sept. 20 (Lunes) Discusion de los métodos de evaluacion
Evaluacién de los logros del Proyecto (Tomate y Girasol)
Sept. 21 (Martes) | Evaluacion de los logros del Proyecto (Maiz y Soja)
Discusion final de los resultados de la evaluacion
Firma del Informe de Evaluacion

3. Resultados de la Evaluacion
3-1. Grado de Logros _
Durante el periodo del Proyecto, se ha logrado la elaboracién de antisueros de
las principales enfermedades virales en maiz, soja, tomate y girasol y se han
" elaborado métodos de diagndstico seroldgicos y moleculares.
Resumiendo podemos evaluar que se ha logrado el propésito del Proyecto.
Los detalles de los avances en la investigacion se muestran en et Anexo 6.

S

3-2. Eficiencia
Considerando los logros de los objetivos, las inversiones en el Proyecto son

apropiadas.

3-3. Impacto
Los siguientes impactos positivos fueron generados por las actividades del
proyecto, mientras no se encontraron impactos negativos:

(1)

A través de la ejecucion det Proyecto, se ha completado el equipamiento del
IFFIVE; vy se estima que se ha constituido en uno de los institutos mas
importantes en Sudamérica en el campo de fitovirologia.

Debido a ello, el IFFIVE ha recibido la visita de muchos investigadores de
Universidades y otros institutos.

Algunos investigadores del IFFIVE obtuvieron subsidios para investigacion
de la Secretaria de Ciencia y Tecnologia de la Nacidn durante 1998, lo cual
redunda en el incremento de la capacidad de investigacion del IFFIVE.
Como resultado de |as actividades de exiension del IFFIVE se redujeron las
pérdidas ocasionadas por el Virus del Mal de Rio Cuarto (MRCV).

El Proyecto intensificé el mutuo entendimiento entre Japdn y Argentina. Por
ejemplo, los investigadores de ambos paises tuvieron oportunidad de
comunicarse mas estrechamente, ademas, el éxito del Proyecto mejord el
nivel de los inmigrantes japoneses en Cordoba.

Muchos investigadores con becas de CONICET o CONICOR que trabajaron

alguna vez en el Proyecto y fueron transferidos a las universidades u otros o
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institutos de investigacién han contribuido a difundir la virologia en
Argentina. '

3-4. Relevancia

(1) Relevancia de los Alcances

Las enfermedades investigadas en los 4 cultivos aln causan pérdidas significativas
y la obtencion de métodos de control para las diversas enfermedades es una
necesidad urgente. Esto es consistente con el PIE (Proyecto de Investigacion
Estratégica) en el drea de fitopatologia y fisiologia elaborado por INTA en 1990.
Consideramos que el alcance es adecuado. :

(2) Relevancia del propésito del Proyecto

Con miras a establecer métodos de control de las enfermedades en plantas, se hace
necesario fortalecer las actividades de investigacion del IFFIVE, ya que es el unico
instituto de investigacion basica en virologia vegetal de Argentina. Por tal motivo
consideramos que el propdsito del Proyecto es adecuado.

3-5. Perspectiva de sustentabilidad

(1) Aspectos organizativos

El IFFIVE recibe apoyo politico de INTA y colabora con organizaciones importantes.
Puesto que el Proyecto llevd al IFFIVE a ser uno de los mas importantes institutos
de INTA, estamos convencidos que la reorganizacion de INTA, si la hubiese, no

afectara al IFFIVE.

(2) Aspectos financieros

El presupuesto necesario es suministrado por el gobiemo argentino a través de
INTA. Sin embargo, la situacion no es 6ptima porque las condiciones economicas en
Argentina no son las mejores. A los efectos de asegurar el presupuesto despues de
la finalizacién del Proyecto, el FFIVE tiene una oficina de la Fundacion ArgeniNTA
que planea en un futuro, vender semillas libres de virus.

(3) Aspectos técnicos
A través del Proyecto la capacidad de investigacion del IFFIVE ha mejorado
satisfactoriamente. Se espera gue se puedan sostener y activar las actividades de-
investigacion. El equipamiento donado durante el Proyecto esta funcionando
efectivamente. El sistema de mantenimiento establecido a través del Proyecto se
conservara en el futuro.

4. Conclusiones y recomendaciones
4-1. Conclusion
(1) Evaluamos que el propdsito del Proyecto se ha alcanzado exitosamente.
(2) A través del Proyecto, el IFFIVE se ha convertido en una institucion de primer
nivel en el campo de la virologia vegetal en Sud América.
(3) Concluimos que es apropiado para el Proyecto, después de 5 anos de
cooperacion, su finalizacién el 29 de Febrero del afio 2000.
(4) El IFFIVE ha expresado su interés en organizar Cursos bajo el programa de .
Entrenamiento para Terceros Paises y estimamos que el IFFIVE tiene la +*
&X/ capacidad suficiente para llevario a cabo. - “L
e
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4-2. Recomendaciones

(1) A los efectos de mantener y desarrollar la capacidad de investigacion del IFFIVE
una vez terminado el Proyecto, se solicita firmemente que el INTA continde
proporcionando el presupuesto necesaric para el IFFIVE.,

(2) Se espera que el IFFIVE contintie con la formacién de jovenes cientificos.

(3) Se espera que el IFFIVE contribuya al desarollo de la virologia vegetal en
Latinoameérica mediante el entrenamiento de investigadores de otras instituciones
y otros pafses.

(4) Se espera que el INTA realice los esfuerzos necesarios para ofrecer los
resultados de este Proyecto a productores agropecuarios.

(5) Se espera que las relaciones personales logradas durante el Proyecto permitan
una continuidad futura en la colaboracién de las investigaciones en fitovirologia, -



ANEXO 6 - TABLA DE LOGROS

[ltems de_actividades

] Meta a alcanzar

IResultado (Estado dec alcance de las metas)

ITemas pendientes

MAIZ

[1.

B

Desarrollo del método de identificacion
y dizgndstico del virus

Estudio epidemioldgico de las
enfermedades virbsicas

Desarrolio de un método integral de
control

Virus del Mal de Rig Cuarto
1. Aislacion e identificacion del MRCV,

2. Determinaddn de los hospedantes de!
MRCV.

3. Determinaddn de las caracteristicas
moleculares del MRCV.

4. Desarrollo de métodos de diagndstico
del MRCV.

5. Determinacion del ambiente para la
multiplicacién def vector del MRCV.

6. Determinadan de la dindmica de los
insectos vectores del MRCV

7. Monitoreo de la infectividad del insecto
vector del MRCV a partir de
poblaciones naturales

8. Evaluacidn de hibridos tolerantes al
MRCV.

9. Estudio de! efecto por el tratamiento
de los insecticidas sistémicos en
plantas de maiz.

Yicus del mosaico enanizante del maiz
10, Secuencia del genoma MDMV.

11, Evaluar fa resistencia de los cultivares
de! maiz ante el MOMv,

Se ha establecido el método de purificacién del virus. La particula completa
del virus es esférica con un didmetro de 80nm y un nclec de S5am.

37 especies de plantas han sido incculadas con el virus y solamente 12 se
han infectado.

Et virus estd compuesto de 10 segmentes de ARN de doble cadena, £l
genoma viral ha side parciaimente secuenciado. 1003 bases fueron
secuenciadas en el segmento 7 y 1189 en el segmento 8.

Se ha elaborado el antisuero a través de la purificacidn del virus,
1. Se ha desarroltado el método DAS-ELISA.
2. Se ha desarrolfado el método de Hibridacidn molecular,

Las condiciones dptimas para el crecimiento del insecta vector fueron de
24 °C de temperatura, ifuminacion de 10.000 lux durante 18 hsy 40 a 50%
de humedad.

Se ha observado la invernacién de los adultos y ninfas de Delphacodes
kuscheli.

La poblacion se incrementa gradualmente desde mediados de septiembre a
mediados de noviembre y alcanza picos a mediados de didembre.
Huéspedes naturales del virus se han determinado. i ciclo de vida det
insecto vector ha sido elucidado.

Las poblaciones de insectos virufiferos varian entre 2,9 3,9 por DAS-ELISA.

Se han seleccionado 6 hibridos tolerantes,
Dentro de ellos, se observé que el hibride Pionner 3069 es el mas tolerante.

Dentro de los diversos insecticidas que se probaron, los mayores beneficios
sc obtuvieron cen la utilizacidn del Imidacloprid 60FS y Carborfuran 35T.

Casi todo el genoma completo ha sido secuenciado a partir de cADN.
9.570 bases han sido obtenidas, faltando alrededor de 100 bases.

Las comparaciones de la homologia de los aminoacidos de la capside
proteica y de los nucledtidos de ta regién 3 “no codificante, confirman que
este virus es un aislamiento def MDMV.

13 hibiros testeados fueron susceptibles a la enfermedad.
La linea Pa 405, resultd ser resistente.

Queda pendiente el andlisis del genoma de!
virus $1,52, S3, 54, S5, $6, 59 Y 510




SOJA

TOMATE

12, Aislamiento e identificacion del SMV

13, Determinacion de las caracteristicas del
SMV.

14, Elaboracion del kit de diagnostico del
aislamiento Marcos Juarez del SMV.

15. Aislamiento e identificacién de un virus

desconocido en soja.

16. Determinacion de las caracteristicas del
virus patogeno

17. Identificacién de los Tospovirus del
tomate

18. Estudio de la distribucion geografica de
los Tospovirus

19. Produccién de kit de diagnostico para
tospovirus,

Se obtuvieron 5 aislamientos del SMV
La particula del virus posee una forma alargada de 750nm y esté
compuesto por ARN de cadena simple.

Las leguminosas son los principales huéspedes de este virus. Eficiencia de
tranmisidn por el insecto vector varian de acuerdo con el aistamiento.

Se ha elaborado €l antisuero a partir de Ia purificacién del virus y el método
de DAS-ELISA se usa como técnica de diagnéstico,

Andlisis de secciones ultrafinas por microscopia etectronica y PCR indican
que el agente causal de esta virosis es un geminivirus,

El virus se transmite en forma sencilla a traves de injertos. Se transmitié la
enfermedad por mosca blanca de soja infectada a porotos sanos, pero no a
soja sana.

El virus fue detectado por PCR en plantas injertadas y desde moscas blancas
que hablan adquirido el virus.

Se ha determinado la secuencia completa de nucledtidos del componente A
y una parte del componente B del virus.

Se ha desarrollado el método PCR como técnica de diagnéstico.

Se aislaron 3 especies virales {Groundnut ring spot virus (GRSV), Tomato
chiorotic spot virus {TCSV) y Tomato spotted wilt virus (TSWV)) en las
regiones de cultivo del tomate como responsables de i Peste Negra.

Los 3 virus mencionados pueden ser transmitidos por diferentes especies
de thrips.

Se determind la secuencia codificante de la proteina N de las tres especies
de topspovirus presentes en la Argentina y se logrd su expresidn en £ coli
para ser utitizada como inmunbdgenc en la produccitn de antisueros.

Se verificd que la Peste Negra de! tomate es predominantetmente
determinada por TCSV en las provincias de Santa Fe, Corrientes, Entre Rios
y norte de Buenos Aires, por GRSV en las provincias de Cérdoba, Tucumén,
Salta y Jujuy, y por TSWV en las provincias de Rio Negro, Neuquén vy este de
Buenos Aires. Se observaron diferentes niveles de dafios segin el

tospovirus presente, asi como “interferencia” para la manifestacién de
infecciones mixtas.

Se ha definido un método de purificacidn del virus v se han elaborado
antisueros para cada una de las especies.

Se ajustd como método standard de diagndstico la prueba de DAS-ELISA.
Ademés se ha establecido un método de deteccion simple y rapida (dentro
de tos 30 minutos) a3 través del método RIPA.

Los tests de transmision y las relaciones a
otros geminivirus estan ain siendo
investigadas.

Relevamientos en zonas productoras de

Cuyo




GIRASOL

20. Obtencidn de germoplasma con
resistencia y/o tolerancia a la Peste
Negra

21. Aislamiento e identificacion del virus

22. Caracterizacion de los agentes virales

Se ha desarrcllado un método de diagnostico de esta enfermedad a través
del método RT-PCR.

Ademads, se ha desarrollado el método IC-RT-PCR y el de IC-RT-PCR muitiplex
utilizando el antisuero elaborado contra la proteina N producida E. Coli.

Se establecieron jos niveles de tolerancia y de resistencia de los genes
platense y SwS respectivamente frente a las tres especies de tospovirus
causantes de la Peste Negra. Retrocruzas entre las variedades de tomates
comerciales y lineas resistentes con el gen SwS (Stevens x Rodade) fueron
resistentes a estas tres virosis.

Como resultado de estudios de las enfermedades virales en la region del
Parani (Entre Rios), se observaran diferentes sintomas virales en girasol;
virus del moteado clordtico, virus de los anillos clorbticos y virus del
mosaico suave.

. I lorat
El estudio incluye : rango de hospedantes, observacién por microscopia
electronica de preparaciones de hoja (particulas alargadas de 770nm de
largo por 17 nm de ancho), observandose por cortes de secciones ultrafinas
en células infectadas de inclusiones citoplasmiticas.
Se determind gue el virus se transmite en forma no persistente por un
afido. No se transmite por semillas.
Se ha establecido el método de purificacibn del virus y se elabord un
antisuero.
Se han desarrollado las técnicas serologicas de DAS-ELISA, Dot-blot y
Westernbiot para el diagnostico.

Virus del mosaico suave

Se realizd un estudio de rango de hospedantes y plantas indicadoras,
inoculadas mecinicamente.

El virus se transmite por un Afido con baja eficiencia y no se comprobd
transmisidn por semilias.

Se determiné por microscopia electronica (leaf dips) que los viriones eran
alargados y flexuosos de 700-710 nm de longitud y 17 nm de ancho.
Mediante secciones ultrafinas se observaron agregados laminares y
pinwheels en tejidos de hojas infectadas.

Virus del moteado clorético
1873 nucledtidos secuenciados de la regién 3 terminal han sido obtenidos.

Tests de diagnéstico molecular han sido realizados por PCR usando
cebadores especificos oe la cipsida proteica .

Virus del mosaico suave

SDS-PAGE de las muestras virales purificadas {cépsida proteica) presentan
dos bandas de 35,5 32,4 KDa.

No se ha detectado relaciones serolbgicas entre este virus y los antisueros
del BiMoV y BiMV,

La evaluacion de estos materiales requiere
de varios aflos de ensayos,

Produccion de reactivos de diagnbstico.

Caracterizacién molecutar del virus




Progreso de las Actividades del Proyecto

Septiembre 21, 1999

Categoria de logros

( Logros 5:100%, 4: 75%, 3 : 50%, 2: 25%, 1: 0% ) 5 4 3 2
MAIZ
1. Aislacion e identificacion del MRCV. 0
2. Determinacion de los hospedantes del MRDV. 0
3. Determinacion de las caracteristicas moleculares del 0
MRCV.
4. Desarrollo de metodos de diagnostico del MRCVY. 0
5. Determinacion del ambiente para la multiplicacion del 0
vector del MRCV.
6. Determinacion de la dinamica de los insectos vectores 0
del MRCV.
7. Monitoreo de la infectividad del insecto vector del 0
MRCY a partir de poblaciones naturales.
8. Evaluacion de hibridos tolerantes al MRCV. 0
9. Estudio del efecto por el tratamiento de los 0
insecticidas sistemicos en plantas de maiz.
Virus del mosaico enanizante del maiz.
10. Determinacion de la secuencia del aminoacide de la 0
capside proteica y de los nucleotidos de la region 3
no condificante.
11. Fvaluar la resistencia de los cultivares del maiz 0
ante el MDMV.
Soja
12. Aislacion e identificacion del SMV. 0
13. Determinacion de las caracteristicas del SMV. 0
14. Flaboracion del kit de diagnostico del aislamiento ]
Marcos Juarez del SMV.
15. Aislacion e identificacion de un virus desconocido 0
en soja. .
16. Determinacion de las caracteristicas del virus 0
patogeno.
Tomate
17. Identificacion del Tospovirus del tomate. 0
18. Estudio de la distribucion geografica del Tospovirus. 0
19. Produccion de kit de diagnostico para taspovirus. 0
20. Obtencion de germoplasma con Tesistencia y/o 0
tolerancia a la Peste Negra
GIRASOL
21. Aislamiento e identificacion de virus 0
22. Caracterizacion de virus causales 0
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MINUTE
OF THE FIFTH JOINT COORDINATION COMMITTEE
FOR THE PLANT VIRUS RESEARCH PROJECT
IN ARGENTINE REPUBLIC

Japanese technical cooperation by the Japan International
Cooperation Agency (hereinafter refered to as "JICA") for the Plant Virus
Research Project in the Argentine Republic (hereinafter referred to as “the
Project”) started on March 1, 1995 with its duration of five years, in accordance
with the Record of Discussions signed on December 5, 1994, between the
Japanese Implementation Survery Team and the authorities concemed of the
Government of the Argentine Republic.

The Fifth Joint Coordination Committee (hereinafter referred to
as “the Committee”) for the Project was held on September 24, 1999 at the
Conference Room of the National Institute of Agricultural Technology, the
Argentine Republic (hereinafter referred to as “INTA").

In the Committee, the Final Evaluation Report was presented
by the Joint Evaluation Team of the Project which conducted its evaluation
study at the Institute of Plant Pathology and Physiology, INTA from September
20, to September 21, 1999. The Team was represented by the Japanese and
Argentine Delegations led by Dr. Ichiro FUJISAWA and Ing. Agr. Alicia
CAVALLO respectively. Both delegations formed the Joint Evaluation Team.

The Committee has knowledge of the contents of the Final
Evaluaton Report.

Done in duplicate in the English and Spanish languages, each
text is considered to be equally authentic. In case of any divergence of
interpretation, the English text shall prevail. '

Buenos Aires, Septernber 24, 1999.

v

Dr. Miyoji SUGIURA
Leader NAcional Diréctor
Project Team INTA
The Plant Virus Research Project
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(1) Japanese Experts

Dr. Miyoji SUGIURA, Leader, JICA
Lic. Makoto OTSUKA, Coordinator, JICA

(2) JICA, Argentine Office

{3)

(4)

Eng. Masahiko NOZUE, Chief Assistant of Resident Representative,

Lic. Victor Pedro KUMARE, Assistant of Resident Representative,
 Embassy of Japan in Argentine

Eng. Yasuo AOKI, First Secretary

JICA, Evaluation Team

Dr. ichiro FUJISAWA, Leader of Evaluation Team

Dr. Hiroki KOGANEZAWA, Member of Evaluation Team

Dr. Akira KAWAI, Member of Evaluation Team

Eng. Takayuki KURIYAMA, Member of Evaluation Team
Eng. Akio TAKIGUCHI, Member of Evaluation Team

ARGENTINIAN SIDE

(1)

National Institute of Agriculture Technology {(INTA)

Eng. Oscar A. COSTAMAGNA, in charge of National Direction of INTA
Dr. Mariano COCIMANQO, Director of Institutional Relationship-INTA
Eng. Sergio F. NOME, Director of IFFIVE

Secretary of Agriculiure, Livestock, Fisheries and Foods

Eng. Ricardo NOVO, Secretary
Eng. Alicia CAVALLO, Adviser

Subsecretariat of International Ceoperation. Ministry of Foreign
Affairs, Intemational Trade and Workship

Min. Adriana ZANUTIGH, Director of Bilateral Cooperation
L/ic. Maria Gabriela GIANNI, Adviser
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MINUTA DE REUNIONES DEL
QUINTO COMITE CONJUNTO DEL
PROYECTO DF INVESTIGACIONES EN FITOVIROLOGIA
EN LA REPUBLICA ARGENTINA

La cooperacién técnica japonesa a través de la Agencia de
Cooperacion internacional del Japén (en adelante denominada “JICA”) para el Proyecto
de Investigaciones en Fitovirologia (en adelante denominado “ef Proyecto”), comenzo el
1° de Marzo de 1995 con una duracidon de 5 afios, de acuerdo con las Minutas de
Discusion firmadas el 5 de Diciembre de 1994, entre la Misién Japonesa de Estudio de
implementacidn y las autondades correspondientes del gobierno de la Republica

Argentina.

La Quinta Reunidn del Comité Conjunto del Proyecto (en adelante
denominado *el Comité”) se realizd el 24 de Septiembre de 1999 en el Saldén de
Conferencias del Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria (INTA) en la Republica
Argentina.

El Informe de Evaluacién Final fué presentado por la Comision de
Evaluacion Conjunta del Proyecto en base a las reuniones efectuadas en el Instituto de
Fitopatologia y Fisiologia Vegetal del INTA, entre los dias 20 y 21 de Septiembre de
1999. La Comisidén estuvo representada por el Dr. Ichiro FUJISAWA, por la parte
Japonesa y la Ing. Agr. Alicia CAVALLO por |a parte Argentina respectnvamente Armnbas
delegaciones conformaron la Comision de Evaluacion CO'UUDTE

El Comité Conjunto ha tomado conocimiento def contenido del
Informe de Evaluacion Final.

El presente documento se prepara en idioma espanol e inglés,
cada texio debe ser considerado igualmente auténtico. En caso de surgir dudas en la
interpretacion, prevalecera el texto en inglés.

Buenos Aires, 24 de Septiembre de 1899,

Ur‘.’MTYD}TSUuIURA Ing. Agr. OscarA COSTAMAGNA
Jefe de Expertos Japoneses - al/c Direccion Nacional
Proyecto de Investigaciones )n/stituto Nacional

en Fitovirologia de Tecnologia Agropecuaria

JICA




PARTICIPANTES DE LA QUINTA REUNION DEL COMITE CONJUNTO

1. PARTE JAPONESA
(1) Expertes Japoneses
Dr. Miyoji SUGIURA, Lider, JICA
Lic. Makoto OTSUKA, Coordinador, JICA
(2) JICA, Oficina en Argentina

Ing. Masahiko NOZUE, Jefe de Cooperacion Técnica
Lic. Victor Pedro KUMABE, Cooperacion Tecnica

{3) Embajada del Japon en Argentina
ing. Yasuo AOKI, Primer Secretario

(4) Mision de Evaluacion de JICA
Dr. Ichiro FUJISAWA, Jefe de la Mision
Dr, Hiroki KOGANEZAWA, Miembro de la Mision
Dr. Akira KAWAI, Miembro de la Mision
Dr. Takayuki KURIYAMA, Miembro de [a Misidon
ing. Akio TAKIGUCHI, Miembro de la Mision

2. PARTE ARGENTINA

(1)> Instituto Nacienal de Tecnologia Agropecuaria {INTA)
Ing. Agr. Oscar A. COSTAMAGNA, a/c Director Nacional
Dr. Mariano COCIMANO, Director de Relaciones Institucionales
Ing. Agr. Sergic F. NOWME, Director, IFFIVE

(2) Secretaria de Agricultura, Ganaderia Pesca y Alimentacién

ing. Agr. Ricardo NOVO, Secretario
Ing. Agr. Alicia CAVALLO, Asesora

(3) Subsecretaria de Cooperacion Internacional del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio Internacional y Cuito

Min. Adriana ZANUTIGH, Directora de Cooperacion Bilateral .
Lig‘ Miaria Gabriela GIANN!, Consultora
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